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Ishikawa Prefecture State of Emergency

Declaration
(Target Period: Until May 6)

We ask each and every one of you to reconsider how
you spend your daily life, and be aware of your role
in preventing the spread of infection. Thank you for

your cooperation.




Ishikawa Prefecture State of Emergency Declaration

In order to avoid direct contact with others, please reconsider the way
you spend your daily life

- Thoroughly avoid an overlap of the “Three Cs” ((LClosed spaces with poor
ventilation (2)Crowded places with many people nearby 3)Close-contact settings
such as close-range conversations within a 2 meter distance)

* Thoroughly refrain from going out unless absolutely necessary
* In particular, thoroughly avoid visiting bars, nightclubs and restaurants in the
downtown area that serve customers

* Thoroughly refrain from non-urgent trips outside of the prefecture, including
business trips

* Refrain from receiving non-urgent visits from those outside of the prefecture

* Companies are requested to promote teleworking or stagger the working hours of
employees commuting to work using public transportation




Ishikawa Prefecture State of Emergency Declaration

Please make thorough efforts in your daily life to

prevent the spread of infection

* Maintain basic measures such as hand washing and cough etiquette

* If you have a fever or other cold symptoms, refrain from going out,

including attending work

Please act calmly and help prevent damaging rumors

* Refrain from actions that lead to discrimination or prejudice against

infected persons and/or their families
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Declaracao de Estado de Emergéncia
da Provincia de Ishikawa

(Periodo : Até 6 de Maio)

Pedimos que todos tenham consciéncia de que
precisamos repensar nossos habitos cotidianos para
impedir o avancgo das infeccoes.

Obrigado pela colaboracao.




Decl aracao de Estado de Emergéncia da Provincia de
[ shi kawa

Solicitamos a cooperacao de todos através da mudanca de habitos cotidianos
para evitar ao maximo o contato direto com outras pessoas

* Evitar completamente lugares que juntem as seguintes 3 condi¢cdes (Espacos fechados,
Aglomeracoes e Proximidade (conversas a distancias inferiores a 2m).

* Evitar sair de casa, a nao ser em caso de emergéncias ou extrema necessidade.

- Evitar estabelecimentos que oferecem comidas e/ou bebidas como restaurantes, em especial

bares e boates.

- Evitar completamente viagens,incluindo viagen a trabalho, para fora da provincia , a nao ser
em casos de emergéncia ou extrema necessidade.

* Evitar receber visitantes de fora da provincia
* No caso das empresas, fomentar acbes como: trabalhar de casa, estabelecer horarios

diferentes para os funcionarios que utilizam o transporte publico para chegar ao trabalho,etc.



Decl aracao de Estado de Emergéncia da Provincia de
[ shi kawa

Solicitamos a maxima colaboracio de todos na prevencao contra infecgdes no cotidiano

- Rigor nas medidas basicas de prevencao como: higienizagao constante das maos

e “etiqueta da tosse”

- Evitar sair de casa, até mesmo para o trabalho, caso apresente sintomas de

resfriado como febre,etc.

Solicitamos agir calmamente para prevenir danos a reputacao alheia

- Abstenha-se de qualquer ato que possa levar a preconceito ou discriminacao

contra pessoas infectadas,suas familias,etc.




OnoBeleHne 0 BBeAEHUU peXXuma Ype3BblYanHOW
cuTyauum B npedektype cukaBa

(I'Iepuop, neiicTBus: 4o 6 mas)

ObpallaeMcss KO BCEM XuTenam C npocbbonm o
COOENCTBUMU: KaXX bl [IOMKEH OCO3HaHHO
NPOTNBOAENUCTBOBATL PacnpoCTPaHEHUIO WMHAEKUUN W
NnepecMoTPeTb CBOM NOBCEAHEBHOE MOBeAEHNE




OnoBelweHne 0 BBeAEHUN peXMma Ype3Bbi4YauHOMU
cutyauum B npedeKktype UcukaBa
Bo n3bexaHue KoHTakTa nepecMoTpuTe nosceaHEBHOE NnosegeHmne
- W3BeraitTe MecTa, KOTOpble 04HOBPEMEHHO (1) MioXo BEHTUNUPYIoTCA, (2) MHOTOMoaHbI, (3) TeCHb
(amcTaHums mexay cobeceHUKaMu JOMKHA PaBHATLCA OSIMHE BbITAHYTBIX PyK 060mX (2 m))

* OcraBaiiTecb 0Ma, ECN HET CPOYHON HEODXOONMOCTH
* B 0c0bEHHOCTM BO3AEPXKUTECH OT NOCELLEHNSI BAPOB, HOYHBIX KNYOOB 1 APYrMX 3aBefeHun, rae

NpoMCXoauT OOLLEHNE C NePCOHANoM
* Bo3nepxuTech 0T Noe3aok 3a npeaenbl NpedekTyphbl, BKIKYas KOMaHAMPOBKM, ECNN B HUX HET

CPOYHON HEOOXOANMOCTH
* Bo3gepxuTech OT noceLLeHnn npedeKTypbl, eCnv B HAX HET CPOYHON HEOBXOAMMOCTY
* [lpeanpuatuam credyet opraHu3oBath pacrnpeneneHue no cMeHam COTPYOHMUKOB, MOSb3YHOLLMXCS

00LLECTBEHHbIM TPAHCMOPTOM, PaboTy B yaaNeHHOM pexume U T.1.




OnoBelweHne 0 BBeAEHUN peXMma Ype3Bbi4YauHOMU
cutyauum B npedektype Ucukasa

HeyknoHHo cobntogante npodunakTUYeckne Mepbl B NOBCEAHEBHON KN3HU

* OCHOBHbIE MEpPbI: MbITbE PYK, STUKET MPW KaLlse

* B cnyyae Bo3HuMKHOBEHMA cumnTomoB OPBW, Takux Kak noBbllLeHHas
Temnepartypa, ocTaBalTeCh OMa, Jaxe ecrnv nnaHupoBanu AT Ha paboTy

[pocum coxpaHsTb XNaJHOKPOBKE ANS NpeaoTBpaLleHns yulepba penyTauum

* Bosgepxutechb OT AENCTBIIA, MOTYLLUX NOBMEYb AMCKPUMUHALIMIO U

npeaybexneHne B OTHOLLEHUN MHULIMPOBAHHBIX 11 YTEHOB 1X CEMEN, U

COXpaHAWTe XNagHOKPOBME




